ORVOS-BETEG — ORVOS ASSZISTENS KAPCSOLAT

ANGOL HALLGATOK MONDATAI

ZAHNATZT-PATIENT UND ZAHNARTZT-ASSISTENT KOMMUNIKATIONS KENNTNISSE

TYPISCHE SITUATIONEN UND SATZE

J6 napot kivanok, a nevem ....... , én egy 4-5 éves
fogorvostanhallgaté vagyok.

Guten Tag, mein Name ist ............... , Ich bin
im vierten/funften Jahr des zahnartztlichen
Studium.

Milyen panaszai miatt kereste fel klinikankat?

Was fiir Beschwerden haben Sie?

En egy kiilfoldi diak vagyok, csak keveset
beszélek magyarul.

Ich bin ein ausldandischer Student, Ich kann nur
Wenig Ungarisch.

Ide hivom a tanaromat, hogy konzultaljunk az 6n
esetén.

Ich rufe meinen Professor, um lhren Fall zu
besprechen.

Mikor kezdddtek panaszai?

Wann haben die Beschwerden begonnen?

Miota vannak ezek a panaszai ?

Seit wann haben Sie (diese) Beschwerden?

Miota vannak ezek a tiinetek a szajaban?

Seit wann haben Sie diese Symptome in lhrem
Mund?

Milyen fontosabb altalanos betegsége van?

Was fiir wichtigere allgemeine Krankheiten
haben Sie?

Jelenleg szed gyogyszert?

Nehmen Sie zur Zeit irgendwelche
Medikamente?

Milyen gyogyszereket szed?

Was fiir Medikamente nehmen Sie?

Szed-e olyan gyogyszert, amely befolyasolja a
véralvadasat?

Nehmen Sie irgendwelche Medikamente, die lhre
Blutgerinngung beeinflussen?

Tud-—e allergiarol? Tud-e allergias betegségrol?

Haben Sie davon Kenntnis, unter Allergie oder
allergischen Krankheiten zu leiden?




Jelenleg all-e orvosi kezelés alatt?

Stehen Sie unter artztlicher Behandeltung?

Volt valaha rheumads 14z betegsége?

Hatten Sie jemals rheumatisches Fieber?

Mondtak 6nnek, hogy szivzoreje van?

Wourde lhnen zugeteilt, dass Sie Hertzgerausche
haben?

Fél a fogorvosi kezeléstol?

Haben Sie Angst von der zahnarztlichen
Behandlung?

Fekiidt valaha korhazban?

Lagen Sie jemals in einem Krankenhaus?
Hatten sie lingeren Krankenhausaufenthalt?

Eszlelt kiilonos reakciokat, amidén penicillint
szedett?

Hatten Sie jemals ungewonliche Symptome
entdekt, als Sie Penicillin nahmen?

Az elmult év soran valtozott az egészségi
allapota?

Hat Sich IThr medizinischer Zustand im letzten
Jahr verandert?

Koénnyen kifarad?

Werden Sie leicht miide?

Volt—e szivbetegsége

Hatten Sie jemals eine Herzkrankheit?

Tud-e arrdl, hogy vérzékeny?

Wissen Sie davon eine Blutgerinnungsstohrung
zu haben?

Volt-e operalva?

Hatten Sie jemals eine Operation? (Wurden Sie
operiert?)

Milyen miitéteken esett at?

Was fiir Operationen hatten Sie?

Mikor volt utoljara laboratoriumi kivizsgalason?

Wann hatten Sie das letzte mal eine
Laboruntersuchung?




Van-e magas vérnyomas betegsége

Haben Sie hohen Blutdruck?

Eléfordult hogy eljult fogaszati kezelés kdzben?

Sind Sie jemals wahren einer zahnérztlichen
Behandelung in Ohnmacht gefallen?

Hajlamos &julasra?

Haben Sie eine Neigung dazu das Bewusstsein zu
velieren.
(Werden sie oft ohnmaéchtig?)

Alacsony a vérnyomasa?

Haben Sie einen niedrigen Blutdruck?

All-e rendszeres orvosi kezelés vagy ellenérzés
alatt?

Stehen Sie unter regelméssiger értztlicher
Behandelung, oder arztlichen Kontrolle?

Van-e csaladjaban ordkletes betegség?

Gibt es irgendwelche vereerbte Krankheiten in
Ihrer Familie?

Jelenleg terhes?

Sind Sie zur Zeit schwanger?

Volt-e terhes?

Hatten sie Schwangerschaften?

Hany gyermeke van?

Wie viele Kinder haben Sie?

Elnek még a sziilei?

Leben ihre Eltern noch?

Sziilei mikor és milyen mértékben veszitették el a
fogaikat?

Wann, und in welchem Ausmaf3 haben lhre eltern
lhre Zihne verlohren?

Héanyszor volt terhes?

Wie viele male waren Sie schwanger?

Jelenleg szoptat-e?

Stillen Sie zur Zeit?




Tud-e fert6z6 betegségérol?

Haben Sie kenntnis unter einer infektioser
Krankheit zu leiden?

Jar rendszeresen fogorvoshoz?

Besuchen Sie regelmafig ihren Zahnartzt?

Mikor volt utoljara fogorvosnal?

Wann wahren Sie das letzte mal bei lhren
Zahnartzt?

Utdbbi iddben f4jt a foga?

Hatten Sie in letzter Zeit Zahnschmertzen?

Szokott vérezni az inye?

Kommt es vor dass Ihr Zahnfleisch blutet?

El6fordul nyelési nehézsége?

Kommt es vor dass sie Schwierigkeiten mit dem
Schlucken haben?

Szokott ropogni az allkapocsiziilete ragas
kdzben?

Ist es iiblich, dass Ihr Kiefegelenk knackt,
whirend Sie essen?

Elégedetlen a fogai megjelenésével?

Sind Sie unzufrieden mit dem Aussehen lhrer
Zahne?

Kérem, nyissa ki a szajat, meg fogom vizsgalni a
szajat és fogait.

Bitte 6ffnen Sie lhren Mund, Ich werde lhren
Mund und Thre Zihne untersuchen.

Kérem, csukja be a szajat

Bitte schliessen Sie Ihren mund.

Kérem, vegyen levegét az orran keresztiil.

Bitte durch der nase Luft nehmen.

Kérem, Oblitsen.

Spiihlen Sie bitte.

Melyik foga faj?

Welcher Zahn tut weh?




Erzékeny a foga rdharapéasra?

Ist Ihr Zahn beim Daraufbeissen empfindlich,?

Erzékeny a foga hidegre?

Ist Ihr Zahn gegen Kilte empfindlich?

Erzékeny a foga melegre?

Ist Ihr Zahn gegen Wirme empfindlich?

Szokott alkoholt fogyasztani?

Konsumieren Sie regelméBig Alkohol?

Dohéanyzik?

Rauchen sie?

Mennyi cigarettat sziv naponta?

Wie viele Zigaretten rauchen Sie pro Tag?

Erzékeny a foga kopogtatasra?

Ist Ihr Zahn empfindlich auf Perkussion
(klopfen)?

Fogmosaskor vérzik az inye?

Blutet Ihr Zahnfleisch, beim Zahneputzen?
(Bemerken Sie blutungen wirend des
Zéhneputzens?)

Az 6n szahigiéniaja nem jo.

Ihre Mundhygiene ist nicht zufriedenstellend.

Sok fogko boritja a fogait.

Thre Zahne sind mit Zahnstein tiberdeckt.

A fogai meglazultak, 6nnek parodontitise van.

Ihre Zahne wurden locker, Sie haben
Parodontose.
(parodontale Krankheit.)

Az inye vérzik, onnek gingivitise van.

Ihr Zahnfleisch blutet, Sie haben gingivitits.

Milyen gyakran mos fogat?

Wie oft putzten Sie lhre Zahne?




Hasznal—e fogselymet?

Benutzen Sie Zahnseide?

Kérem, nyissa ki a szajat, egy injekciot fogok
beadni, hogy érzéstelenitsem a fogat.

Bitte offnen Sie Ihren Mund, ich werde Ihnen
eine Spritze geben, um lhren Zahn zu betduben.

Ez a foga lukas, ezt be kell tomni!

Dieser Zahn hat ein Loch, eine Fiillung muss
gemacht werden.

Miota faj a foga?

Seit wann schmerzt dieser Zahn?

Ez egy liiktetd fajdalom?

Ist es ein pulsierender Schmerz?

Ez egy tompa fajdalom?

Ist der Schmerz Stumpf?

Ez egy éles fajdalom?

Ist der Schmerz Scharf?

Elzsibbadt mar az ajka?

Ist Ihre Lippe schon betdubt?

Le fogom fektetni a széket.

Ich werde den Sessel jetzt in liege Position
bringen.

Kérem, forduljon balra.

Drehen sie sich nach rechts.

Kérem, forduljon jobbra.

Drehen Sie sich nach links.

Kérem, nyeljen.

Bitten schlucken.

Kérem, emelje fel a nyelvét.

Bitte heben Sie Ihre Zunge.




Egy vattatampont helyezek a szajaba.

Ich werde jetzt eine Wattenrolle einfiigen.

Egy gumi lepedét helyeziink a fogaira.

Wir werden lhnen ein Tuch aus Gummi um den
Zahn anbringen.

Egy rontgen felvételt készitiink a fogardl.

Wir machen eine Rontgenaufnahme von ihrem
Zahn.

Egy lenyomatot készitek a fogarol.

Ich werde einen Abdruck nehmen.

A fogat ki fogjuk furni, hogy egy tomést
készitsiink.

Ihr Zahn wird gebohrt, um eine Fiillung zu
fertigen.

A fogat le fogjuk csiszolni elokésziteni egy
koronahoz.

Ihr Zahn wird prépariert, um eine Krone zu
fertigen.

Most el fogom tavolitani a fogkoveit.

Ich werde den Zahnstein von Thren Zihnen
entfernen.

Most lepolirozom a fogait és eltavolitom a
lepedéket €s az elszinezddéseket.

Ich werde Thre Zéhne polieren, um den Belag und
die Verfarbung zu entfernen.

Megmutatom, hogyan hasznalja a fogkefét.

Ich zeige Thnen wie Sie die Zahnbiirste benutzen
sollen.

Megmutatom, hogyan hasznalja a fogselymet.

Ich zeige lhnen wie Sie die Zahnseide benutzen
sollen.

Kérem, fogja meg a tiikrot.

Bitte halten Sie den Spiegel.

Bepréobalom a lenyomat kanalat.

Ich probiere den Abdruckloffel ein.

Kérem, harapjon 0ssze.

Bitte zusammenbeissen.




Magas a tomés?

Ist die Fiilliing hoch?

Ha 0sszezarja fogait, érez valami kiilonbséget?

Fuhlen Sie einen Unterschied, wenn Sie
zusammenbeissen?

A fogat gyokér kezelni kell, mert fogbél-
gyulladésa van.

Sie brauchen eine Wurzelkanalbehandlung, weil
Thr Zahnmark(Zahnnerv) entziindet ist.

(Ihr Zahn brauch eine Wurtzelkanalbehandelung,
weil sich eine Entziindung entwickelt hat.)

Egy rontgenfelvételt fogunk késziteni.

Wir werden eine Rontgen Aufnahme machen.

Egy tliskontrol felvétel készitiink, hogy
meghatarozzuk a gyokér hosszat.

Wir werden ein Rontgen machen um die
gemessenen Liangen des Wurzelkanals zu
bestétigen. (Wir werden eine Messaufnahme
herstellen, um die lange des Kanales zu messen.)

Készitiink egy ideiglenes tomést.

.Wir werden eine provisorische Fiillung machen

Készitlink egy ideiglenes koronat a fogara.

Wir werden eine provisorische Krone fertigen.

Miitét utan oblitsen naponta kétszer
Chlorhexidines szajoblitovel.

Spiilen sie den Mund zweimal tédglich nach der
Operation mit einer Mundspiiliing die
Clorhexidine beinhaltet.

A tomés a fogaban mar nem zar ezért ki kell
cserélni.

Die Fiillung in Threm Zahn ist nich mehr dicht,
deswegen muss sie ausgewechselt werden.

Ragaskor érez fajdalmat?

Fihlen Sie Schmertz wenn Sie Kauen?

Egy 0j tomést fogunk késziteni

Wir werden eine neue Fiillung fertigen.

Az 1) tomése egy fényre kotd milanyag, azonnal
tud ragni, ha tavozott.

Diese neue Fiillung besteht aus einem
lichthdrtendem Material, also konnen Sie gleich
nach der Anfertigung kauen.

Az 1j tomése egy amalgamtomes, legalabb két
oraig ne ragjon vele miutan tdvozott a rendelobol.

Diese neue Fiillung besteht aus Amalgam, bitte
kauen sie mindestens zwei Stunden nach der
Anfertigung nicht!




Ezt a beteg fogat el kell tavolitani.

Dieser kranke Zahn muss entfernt warden.

A nyelve hegye zsibbadt mar?

Ist Thre Zungenspitze betidubt?

Az ajka széle zsibbadt mar?

Ist Thr Mundwinkel betdubt?

Kérem, harapjon ra erre a géztamponra.

Bitten beissen Sie auf diesen Mulltupfer.

Foghuzas utan ne 6blogessen.

Bitten nach der Zahnentfernung nich Spiihlen.

Nyissa ki a szajat a varratot el fogjuk tavolitani.

Bitte offnen Sie Ihren Mund, wir werden die
Nahte entfernen (sutur).

Nem duzzadt meg az arca a miitét utan?

War ihr Gesicht nach der Operation nicht
geschwollen?

(Haben Sie nach der Operation Schwellungen
erfahren?)

Kérem, irja ala a beleegyezési nyilatkozatot.

Bitten unterschreiben Sie das
Einwilligungsformular.

Kérem, irja ala az anamnézis kérdoéivet.

Bitte unterschreiben Sie die Krankengeschichte.

Elégedett a fogszinnel?

Sind Sie mit der Zahnfarbe zufrieden?

Tetszik a korona formaja és szine?

Gefallt IThnen die Form und Farbe der Krone?

A fogsora kényelmes?

Ist Ihr Zahnersatz(Prothese) bequem?

A miuifogsora billeg?

Schaukelt Thr Zahnersatz?




Tud ragni az 1j fogsoraval?

Konnen Sie mit Threr neuen Prothese kauen?

A fogsora feltorte az inyét.

Hat die Prothese Druckstellen verursacht?

Ha 0sszeharap, érez valahol fijdalmat?

Fiihlen Sie irgendwo Schmertz wenn Sie
zubeissen?

A fogsorat korrigalnunk kell.

Wir miissen Ihren Zahnersatz korrigieren.

Ne féljen, nem fog fajni!

Haben Sie keine Angst, es tut wird nicht weh tun!

Kérek egy szondat.

Ich mochte eine Sonde.

Kérem a fogaszati tiikrot.

Ich mochte einen Mundspiegel.

Kérem, keverje meg a lenyomatanyagot.

Bitte mischen Sie mir das Abdrucksmaterial.

Kérem, toltse meg a lenyomatkanalat.

Bitte fullen Sie den Loffel mit Abdrucksmaterial.

Kérek egy viaszlemezt.

Eine Wachsplatte, bitte.

Kérek egy vizsgalo kazettat.

Ich mochte ein Untersuchungsset.

Kérem, adjon egy turbina kézidarabot.

Bitte reichen Sie mir eine Turbine.

Kérem, adjon egy egyenes kézidarabot.

Bitte reichen Sie mir ein Geradesstiick.




Kérem, adjon egy konydkdarabot.

Bitte reichen Sie mir ein Winckelstiick.

Kérem, adjon egy Lidocain injectiot hosszu tlivel.

Ich mochte eine Lidocain Spritze, mit langer
Nadel.

Kérem, adjon egy Lidocain injectiot rovid tiivel.

Bitte reichen sie mir eine Lidocain Spritze, mit
kurzer Nadel.

Kérek egy vizsgalé gumikesztytit.

Bitte geben Sie mir ein Paar
Untersuchungshandschuhe.

Kérek egy par steril gumikesztyiit 7-es méretben.

Bitte geben Sie mir ein Paar sterile Handschuhe,
grosse 7.

Kérek egy maszkot.

Bitte geben Sie mir eine Maske.

Kérem, fektesse le a beteget a székben.

Bitte stellen sie den Sessel ein so dass der Patient
flach liegt.

Kérek egy nyalszivot.

Ich mochte einen Speichelsauger.

Kérem, tartsa el a beteg ajkat a tiikorrel.

Bitte halten sie die Lippe des Patienten mit dem
Spiegel ab.

Kérem, tartsa el a beteg buccajat a tiikorrel.

Bitte halten Sie die Backe des Patienten mit dem
Spiegel.

Kérem, fogja meg a beteg fejét.

Bitte Halten Sie den Kopf des Patienten.

Kérek egy als6 molaris fogot.

Konnten Sie bitte eine Zange fiir untere Molaren
geben?

Kérek egy also front fogot.

Konnten Sie bitte eine Zange flir untere
Schneidezdhne geben?




Kérek egy jobb felsé molaris fogot.

Ich mochte eine Zange fiir einen Molaren rechts
oben.

Kérek egy bal felsé molaris fogot.

Konnten Sie bitte eine Zange fiir links obene
Molare geben?

Kérem, segitsen nekem a betegnél.

Bitte helfen Sie mir bei diesem Patienten.

Kérek egy gyokércsatorna tagito készletet.

Bitte geben Sie mir ein Set fiir
Wourtzelkanalbehandlung.

Kérek egy kofferdam kapcsot.

Bitte geben Sie mir ein Glied fiir das
Spanngummi.

Kérek egy kofferdam gumi lemezt

Bitte geben Sie mir ein Spanngummi.

Kérek egy 15-6s méretli gydkércsatorna tagitd
tiit.

Ein K-file, grosse 15, bitte.

Kérek egy 30-as méretli gyokércsatorna tagitot

Konnten Sie mir bitte ein K-File, grosse 30
geben?

Kérem, segitsen a tiis kontrol felvételnél.

Bitte helfen Sie mir mit dem Rontgen.

Kérem, adjon nekem retrakcios fonalat

Bitte geben Sie mir eine Gingivaretraktionschnur.

Kérek egy Gracey kiirett szettet.

Bitte ein Gracey-kiirettenset.

Kérek egy ultrahangos depurator fejet.

Bitte ein ultrasonischen Depuratorkopf.

Kérek egy nyalkendét a betegem nyakaba.

Ein Speicheltuch, bitte.




Kérem, vigye el a hasznalt miszereket.

Bitte nemen Sie die gebrauchten Instrumente mit.

Kérem, segitsen, a paciens statusdnak
rogzitésénél.

Bitte helfen Sie mit der Statusregistration.

Kérem, adjon egy Cavitron ultrahangos
kézidarabot.

Bitte geben Sie mir ein ultraschall Cavitron-gerét

Kérek egy atoblitd fecskendot.

Bitte geben Sie mir eine Spiilungsnadel fiir
Endodontie.

Keverjen egy foszfat cement tomést.

Konnten Sie mir bitte ein Phosphatcemet Fiillung
mischen?

Kérek egy A3 composit tomést.

Ich brauche Kompozit Fiillungsmittel, farbe A3.

Kérem, vilagitsa meg a tomést.

Konnten Sie bitte die Fiillung beleuchten?

Kérek egy fissura furot.

Einen Fissurbohrer, bitte.

Kérek egy gombfurot.

Einen Kugelférmigen bohrer, bitte.

Kérek egy polirozo kefét és polirpasztat.

Konnten Sie mir Polirbiirste und Polirpaste
geben?

Kérem, segitsen a hid becementezésénél.

Bitte helfen Sie mir mit dem Einzemetieren der
Briicke.




